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Grupo Rímiko:  Orírí
Quinten Brunken

Quinten Brunken / Angelo “Borrel” Dopwell

Ata mangazina ta bashi yuda mi yené K: Yuda mi yené

- Lanta kue koto K: Yuda mi yené

- Piki hiba mangazina awo K: Yuda mi yené

- Prikichi n’ ta duna or’i porta K: Yuda mi yené

- Kunuku yen sin man pa piki K: Yuda mi yené

Kunuku ta randi pero trahadó ta poko

Kunuku ku n’ ta wardá, kabritu ta mòrs tur e kosecha

K: Ta brasa duru ta wanta karga pero tur man por konopá.

Mangazina n’ por ta bashi paso komedó por traina

Weta kon kunuku a produsí i saka kar’i plantadó

Kosecha n’ por wòrdu dispidí, pesei mester di pikidó

Dan waka yega serka, pasa man piki un  makutu

K: Paso sin yobe lo pinga

Awe nos tei gòrda mangazina
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( parti 2 )

- Kunuku ta yen K: Sak bai piki’e

- Nos tei lanta pa nos kit’é K: Lanta kit’é

- Kue na raís K: Sak bai piki’e

- Lanta kòrta maishi awo K: Lanta kit’é

- Gancha na bo makutu pikidó K: Ankra na bo makutu pikidó

- Tene bo makutu gara bo makutu K: Ankra na bo makutu pikidó

Antayera a puntra ayera, ki ayera a hasi awe, pa awe haña mañan paso 

mangazina a kabishá

- Karga ku bo makutu ban mangazina K: Karga pikidó

- Ban karga pikidó K: Karga pikidó

- Mangazina n’ por ta bashi, K: Karga pikidó

- Si kunuku a pari duna nos K: Karga pikidó

- Karga hiba kosecha K: Karga pikidó

- Karga pe yega punda K: Karga pikidó

- Karga fo’i den kunuku K: Karga pikidó

- Ban stiwa mangazina K: Karga pikidó

- Wapa tras di otro K: Karga pikidó

- Yongotá ke logro K: Karga pikidó

- Habri mangazina K: Karga pikidó

- Piki saka’fo K: Karga pikidó
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( Basilon )

* Yuda otro tene makutu K: Piki saka’fo

* Ban piki saka’fo K: Piki saka’fo

* Stiwa mangazina K: Piki saka’fo

* Ban piki saka’fo

* Kunuku ta yen K: Sak bai piki’e

* Nos tei lanta pa nos kit’é K: Lanta kit’é

* Kue na raís K: Sak bai piki’e

* Lanta kòrta maishi awo K: Lanta kit’é

- Piki makutu ban bèk kunuku K: Karga pikidó

- Ban sigui pikidó K: Karga pikidó

- Bon kosecha no por warda K: Karga pikidó

- Pa laga solo pinginé K: Karga pikidó

- Karga hiba kosecha K: Karga pikidó

- Karga pe yega punda K: Karga pikidó

- Karga fo’i den kunuku K: Karga pikidó

- Ban stiwa mangazina K: Karga pikidó

( Parti 2 )

( Final ) 
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* Yuda otro tene makutu K: Piki saka’fo

* Ban piki saka’fo K: Piki saka’fo

* Stiwa mangazina K: Piki saka’fo

* Ban piki saka’fo

* Kunuku ta yen K: Sak bai piki’e

* Nos tei lanta pa nos kit’é K: Lanta kit’é

* Kue na raís K: Sak bai piki’e

* Lanta kòrta maishi awo K: Lanta kit’é

- Gancha na bo makutu pikidó K: Ankra na bo makutu pikidó

DESKRIPSHON DI KANTIKA

Pa chikí ku kunuku por ta semper mester di èkstra man pa yuda piki kosecha i
karga hiba mangazina. Pa e motibu aki mi a traha e kantika i a hasi uzo di e
nòmber pikidó pa tur esnan ku bin duna un man. E idea ta ku huntu nos ta sali
piki kosecha pa stiwa mangazina

Den e basilon mi ta indiká ku nos ta saka kosecha fo’i makutu yena mangazina
i despues nos ta ban bek kunuku pa nos sak piki i lanta kita kosecha.

Den esaki mi a hasi uzo di algun ekspreshonnan di antes manera:
Kunuku ta randi: kunuku ta yen yen.
Komedó por traina: hende ku hamber por kai den zonzá.
E Dawaka ma uze den e konteksto di ban mira yega serka.
Bon kosecha no por warda pa laga solo pinginé: No por laga solo kaba ku nos
kosecha.

Ban nos tur huntu komo pikidó pone man na obra pa nos por hiba nos kosecha
mangazina.


